
Всем привет!

Я надеюсь, что у меня для вас радостная новость!

Перевод Огромного желания с сегодняшнего дня признан возобновившимся!

Я хочу сказать большое спасибо читательнице Dark_Spirit, которая оказала неоценимую
помощь в поисках сайта с оригиналом.

Как вы, должно быть, знаете, анлейт бросил перевод (по причине корейских требований) ещё в
двадцатом или двадцать первом году. Я долгое время не могла найти сайт, откуда можно было
получить оригинальный текст, не являясь жителем Кореи или одной из дружественных им
стран, а потом, честно говоря, отчаялась. Но теперь у меня есть текст, с которым можно
работать!

Ура-ура-ура!

К сожалению, я совершенно не разбираюсь в корейском языке, но, обложившись кучей
найденных словарей и вооружившись помощью трёх онлайн-переводчиков, я попытаюсь
перевести эту чудесную новеллу. Возможно, меня будет читать какой-нибудь кореист, поэтому
я заранее прошу прощения, если неизвестному Вам покажется мой перевод недостаточно
грамотным или точным, но я правда стараюсь!

Что касается графика перевода, то пока я не могу точно сказать, что и как будет, потому что
перевод с корейского для меня – совершенно новое поле деятельности. Но, как говорится,
любой путь начинается с маленького шага!

Я буду переводить новеллу, как бы сложно и долго это ни было. Не буду ничего обещать, чтобы
потом не нарушать собственное слово. Но, надеюсь, Вам понравится! И, чтобы не быть
голословной, первая глава ждёт вас!

Приятного чтения, всегда ваша Е Цин Ло!

http://tl.rulate.ru/book/33587/3224353


